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Section 1, Part A

Text 1

Naši su nas košarkaši još jednom obradovali pobjedom i to ih je dovelo do finala. Sad trebamo vašu

podršku kako bi i ove godine osvojili titulu prvaka. Pobjeda ne bi samo značila da smo najbolji već i

novčano pomogla druge sportske aktivnosti u školi. Sad je na vama red! Dođite na finale! Trebamo vašu

podršku!

Text 2

MARINA: Ideš li na tulum u petak?

PETAR: Vrlo rado, ali nemam novaca! Roditelji me već mjesecima gnjave da si nađem posao, kao

da je to baš tako lako!

MARINA: Ja već godinama radim, plaća je mala ali imam dovoljno za sve. Hoćeš li da pitam za tebe?

PETAR : Nemoj, neda mi se raditi bilo što!

MARINA : Kako hoćeš! Barem imam posao, a neću ga zauvijek raditi. Ali jako su fleksibilni.

Dopustili su mi raditi one dane kad ne idem na fakultet.

PETAR : Do sad sam poslao nekoliko zamolbi ali bez odgovora! Sav trud za ništa! Neda mi se!

MARINA : Ja ne bih mogla tako! Ja bih radila bilo gdje i imala svoj novac! Moraš biti uporniji.

PETAR : Dobro, poslat ću još jednu zamolbu, a onda ionako počinje fakultet.

MARINA : Do tebe je! Znači, ne vidimo se na tulumu?
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Text 3

ALEN: Dobar dan Lucija! Ja sam Alen Perić. Pregledao sam vašu zamolbu za posao tajnice. Želim

vas pitati još nekoliko pitanja.

LUCIJA: Dobar dan, drago mi je da ste mi pružili ovu prigodu!

ALEN: Jeste li ikad prije radili u uredu?

LUCIJA: A ne baš, radila sam s mamom u trgovini.

ALEN : Znači, nikad niste radili u uredu. Dobro…

LUCIJA: Ali ponekad sam slagala papire i sama vodila posao.

ALEN : Mi imamo dva ureda i često se putuje od jednog do drugog. Imate li vozačku dozvolu i

osobni auto?

LUCIJA: Vozačku sam tek dobila, ali nemam auto. No, nije mi teško putovati autobusom.

ALEN : Napisali ste da ste završili fakultet. Što ste studirali?

LUCIJA: Povijest umjetnosti. Planiram i dalje studirati jer su mi ostala još dva ispita. 

ALEN : A kakvi ste s računalom?

LUCIJA: Svakodnevno se koristim internetom.

ALEN : A drugo?

LUCIJA: Čujte, samo osnovno, ali sve se može naučiti!

ALEN : U pravu ste. Javit ćemo vam se.

LUCIJA: Hvala vam.
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Text 4

ANTONIJA: Stjepane mislim da je ove godine vrijeme za promjenu!

STJEPAN: Zar nećemo na more? U Crikvenici nam je uvijek bilo super! More, sunce, plaža i staro

društvo!

ANTONIJA: Ja bih u Delnice!

STJEPAN: Pa to nije more!

ANTONIJA: Delnice jesu u planinama ali su manje od sat vremena vožnje do mora. Tako možemo

uživati i na moru i u planinama.

STJEPAN: Kakav je to odmor, Antonija, ako ću se svaki dan voziti dva sata? To mi je umaranje i

gubljenje vremena!

ANTONIJA: Možemo birati. Možemo se kupati na moru ili u osvježavajućoj planinskoj rijeci a na večer

možemo šetati i odmarati se u predivnom planinskom zraku!

STJEPAN: Što ćemo tamo još raditi?

ANTONIJA: Delnice pružaju dosta zanimljivih stvari. U blizini je Nacionalni park Risnjak koji pruža

bujne šume, bistre potoke i mnoštvo špilja. Možemo se okušati i u kajaku. A pošto ti voliš

ribolov, možeš se i tim zanimati.

STJEPAN: Na moru je sve bolje, hrana, restorani i kafići.

ANTONIJA: Ne slažem se! U Delnicama je mnoštvo restorana i kafića u kojima možemo kušati lokalne

gorske specijalitete. A i smještaj je puno jeftiniji nego u Crikvenici.

STJEPAN: Mmm… Već zvuči zanimljivije. Kad krećemo?

ANTONIJA: Znači, ipak idemo u Delnice?!
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Text 5

TONI: A sada slijedi ‘Kutak za glazbeni trenutak’. Reci nam Tina, što se zbiva na glazbenoj sceni

ovog vikenda u našem gradu. Priča se da se magla spustila. 

TINA: Iako ovo nije vremenska prognoza, pričat ćemo o magli, ali ne o onoj pravoj. 

TONI: O čemu je riječ?

TINA: Za sve vas ljubitelje rok glazbe Plava Magla je konačno objavila svoj dugo očekivani

koncert. Napokon je došlo vrijeme i na njih da nas uživo zabave svojim mnogobrojnim

hitovima. 

TONI: Moram priznati da me ova vijest jako veseli. Volim sve njihove pjesme, ali najdraža mi je

Samo čovjek. Ali svakako, jedva čekam čuti njihove nove pjesme.

TINA: Svi se raduju njihovim starim hitovima, ali njihov novi album je spektakularan. U zadnjih

pet godina dok su skitali svijetom, stvorili su novi album na kojem su surađivale

najpoznatije zvijede rok svijeta. 

TONI: Vjerujem da imaju dosta toga zanimljivoga za ispričati. Zato ne propustite naš program

slijedeći petak, kad ćete imati prigodu čuti od samoga benda što su sve radili. Čak ćete

imati prigodu nazvati nas i pitati bend što vas zanima.

TINA: Sigurno će vas zanimati to da će Plava Magla otpjevati sve svoje nove pjesme na ovom

koncertu prije nego ih igdje drugdje otpjevaju. Ovo vam je jedinstvena šansa da čujete sve

njihove nove pjesme prije ostalih. I sami znate da koncerti Plave Magle nikada ne

razočaravaju. I ovaj put, dok nas budu zabavljali svojim hitovima i upoznavali sa svojim

novim pjesmama, svjetla s plutajuće pozornice Bundeka začarati će vas i povesti u svijet

Plave Magle. Stoga, vidimo se na Bundeku u subotu te budite svjedoci ovom događaju

godine jer tko zna kad bi se Plava Magla opet mogla spustiti. Ja znam gdje ću ja biti u

subotu, a vi?

TONI: Čuj Tina, čuvaj i meni mjesto u prvom redu. Prije kraja našeg programa imamo još jedno

iznenađenje. Prvih pet slušatelja, koji nam se jave na telefon 533 3875 i imenuju tri hita

Plave Magle, dobit će dvije karte za ovaj koncert godine.
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Section 1, Part B

Text 6

INES: Molim!

ADAM: Ovdje Adam, trebao bih Luku!

INES: Trenutno nije tu. Mogu mu prenijeti poruku ako želite?

ADAM: Može, ali je hitno!

INES : Samo trenutak! Dobro, recite!

ADAM: Svi planovi za večeras su promjenjeni! Nadam se da se neće ljutiti. Važno je da dobije

poruku prije pet sati!

INES : Dobro, sigurno će doći do tada. 

ADAM: Naći ćemo se u sedam sati a ne u šest kako smo se prije dogovorili. Usput treba pokupiti

Ivanu jer ja neću stići. Neka ne zaboravi koliko joj treba da se spremi.

INES : Je li on zna gdje Ivana živi?

ADAM: Mislim da zna, ali ipak evo vam adrese: Ružina 19, preko puta glavne pošte. 

INES : Je li to sve?

ADAM: Skoro sam zaboravio, nećemo se naći ispred kazališta, nego u kafiću Aroma preko puta,

jer predstava počinje u pola osam.

INES : Sve sam zapisala, bez brige.

ADAM: Hvala, doviđenja!
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Text 7

MC: Pozdravljam sve učenike srednje tehničke škole. Današnji gost našeg seminara je gospodin

Marić, jedan od vaših roditelja. Gospodine Marić, izvolite.

MR MARIC: Ove godine slavimo 21. rođendan interneta. Je li to moguće? Imamo osjećaj da je uvijek

postojao, a mnogi od vas i ne znaju što je život bez interneta.

Uvjeren sam da većina od vas ne bi si mogla ni zamisliti takav život. Pitanje je zapravo,

koliko ste ovisni o internetu? Toliko smo ovisni da niti ne znamo na koji drugi način

pronaći informacije ili kako komunicirati s drugim ljudima.

Pokušajmo se vratiti dvadeset i jednu godinu unatrag i zamisliti kako je to sve izgledalo?

Dobili ste domaći zadatak i ostavili ste sve za zadnju minutu, zar ne? I što sad? Pitanje je

kod tebe a odgovor u knjižnici. Da, to je ono mjesto u kojem ćete pronaći sve potrebne

podatke. Nažalost, ti još nemaš računalo a internet i ne postoji. Nemaš baš puno vremena,

a treba ti barem pola sata do knjižnice. Ali bez brige, to ti je najlakši dio posla.

Da bi našao potrebnu knjigu prvo je moraš pronaći u katalogu, a tek onda pretražiti police.

Popneš se na treći kat, nađeš policu, a knjige nema. Na sreću, tu se nalazi mnoštvo knjiga

na istu temu, samo trebaš odabrati prave. A usput sretneš prijatelja u istoj situaciji. Uz kavu

odlučite kako dalje. Pronašli ste odgovarajuće knjige. Sad samo trebate fotokopirati iz

knjiga, koje se ne mogu posuditi, a ionako samo možete ponijeti četiri knjige. 

Pozivam vas opet u sadašnjost. Koliko ste puta proveli sate i sate na internetu a niste našli

ništa odgovarajuće. Ipak se nije puno promijenilo! Sati na internetu ili sati u knjižnici? 

Za mene osobno, kava i razgovor poslije knjižnice uvijek više obraduje. Sad je do vas, je

li život bez interneta stvarno nezamisliv?
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